Installing /Replacing the batteries

Colocacion de las pilas

Installation/remplacement des piles

1. Unscrew and remove the battery cover.

HINT: When the light dims or stops working, it’s time
for an adult to change the batteries.

ATENCION: cuando la luz se debilite o deje de
prenderse, es hora de sustituir las pilas.

REMARQUE : Lorsque la lumiére faiblit ou s'arréte,

il est temps pour un adulte de changer les piles.

Destornillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.

Dévisser [a vis du couvercle du compartiment des piles et lenlever, ~ Check the batteries installation if product malfunctions.

1. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
Introducir las pilas tal como se muestra en el interior

del compartimento.

Insérer les piles comme indiqué a lintérieur du compartiment.

3. Replace the battery cover and tighten the screw.
Cerrar la tapa del compartimento y ajustar el tornillo.
Remettre le couvercle en place et serrer [a vis.

On/Off Switch
Interruptor de encendido/apagado
Interrupteur marche/arrét
Remove the plastic
tab and discard.
Retira la lengiieta
de plasticoy descartala.

Retirer a languette en
plastique et la jeter.

3 x AGI3/LR44 (1,5V)
(included) / (incluidia) / (incluses)
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Components

Si el juguete no funciona correctamente, asegurarse
de que las pilas estén instaladas en la orientacion
correcta y/o sustituirlas por pilas nuevas.

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
sassurer que les piles sont bien installées.

Batteries included are for demonstration purposes.
Las pilas incluidas son solo a efectos de demostracion.

Les piles incluses sont uniquement pour la
démonstration du jouet.

When exposed to an electrostatic source, the product may
malfunction. Remove the batteries and then reinsert again.
Quizd el producto no funcione correctamente si se expone
a una fuente electrostatica. Sacar las pilas y volver
aintroducirlas.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement sil est
exposé a une source électrostatique. Retirer les piles et

les remettre en place.

Note: The lamp is equipped with an auto-shut off feature
that helps preserve battery life.

Atencion: la [dmpara incluye una caracteristica de
autoapagado que ayuda a ahorrar pilas.

Remarque : La lampe est dotée d'une fonction darrét
automatique qui aide a prolonger la vie des piles.

Componentes / Contenu
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BATTERY SAFETY INFORMATION

Tn exceptional circumstances bateries may leak hids that can

cause achemical burn injury or uin your toy (product). To

avoid battery leakage:

+ Nonsechargeable batteriesare not o be recharged.

+ Rechargeable bateris re t be removed from the product
before being charged.

+ Rechargeable batteries areonlyto be charged under adult
supervison

+ Do not mixalkline, tandard (carbon-ind), or rechargeable
‘hatteries,

+ Do not mix od and new batteris.

+ Only batieries o thesame or equivalet type as ecommended
arctobe used.

+ Batteries areto e inserted with the correct pnl:mty

INFORMACION DE SEGURIDAD ACERCA
DE LAS PILAS

Jas pilas pueden desprend
lquid i d dai

juguete. Paraevitar el d

el

MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES
Lors de circonstances exceptionneles, des substances liguides
peuvent scouler de piles et provoguer des brilures chimiques ou
endommager le jouet. Pour éiter tout écoulement des piles

*Noinentarcargar lasmorearbles

* Lesples el et veetires dpit vt

bles sacalas del juguete.

+ Recargar + Encas dutlisat celles<ine dofvent
o e thargeesqueperun adle

+ Nomezelar pilas de diferentes tipos: alcalinas, esténdar + Ne pas mélanger dandard (car o
(carbono-cinc) y recargables. rechargeables.

« Nomezelar pilss nuevas con gastadas.

 Utilizar pilas del tipo recomendado en las instrucciones o
equivalente.

*+ Coloarls pilas seginl pliad inicada

o Ne jamais mélanger despiles usées avec des piles neuves.

o Nutlser que des piles du méme type que celle recommandées,
ou des iles équivalentes

o Vellr & bien respecter le sens s polarités (¢ et (), et toujours

des piles.

+ Exhausted b beremove romhe + Relrar das del uucte suivre les indicatons des fabricants du jouet et es piles.
+ The supply i + Biitarcortoc 3 * Tours eter s s usies d produ.

+ Dispose of batery ies) safel)‘ o Desechar as pilas gastad pecial para

+ Do not dispose of this productinfire. The battries inside: pilas.

may explode or leak.

For product sold in USA

+ No quemar el juguete, ya que s pilasde su nterior podrian
explotar o desprender liquido corrosivo.

Para producto de venta en los EE.| UU

‘This device complies with Part 15 of the FCC Rules. ivo cumple con la Parle
Operation s subject o the ollowing i
“This device may not i and (1) dispositivo no deby inteferenciadafina y
(2) this device must accept any ived,including  (2) este disposiivo deby culquier i recibida,

interference that may cause undesired operation.

« This equipment has been tested and found to comply ith the
lnis o Cls Bl deie, pursuanl topart 5ofthe
FOC rules, These i

incluyendo inteferencia que puede resltar en el uso indescado
delproducto.
* e o fe oo y cumleconlos s den

 Jerls s e ans u coennt éser el sge,
o Ne pasiele e prodit au feu. Les ples incluses pourraient
exploserou couler.

Pour les produits vendus aux Etats-Unis

Cetappareil et conforme  la Parte 15 s réglements de la FCC.

Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux deux

conditions suivantes :

(1) il e doit pas produie e brouillage nuisile, et

@) lutlsateur du dxspusmf doit e prétacceptertoutbrovilage
b

cmrometr e Inncnonnemem du disposl.

proteton againt harmiul nererence naresidenial
instalation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructons, may cause harniful

Ta
PanzlE del réghmenlo Ff(‘ Estos li an disenad

para proprcona a protccin rannzle conta

lasse B en
vertu de la Partie 15 des réglzmems de ]a FCC Les limites sont
bl

Este equipogenera, utizay puede raiarenergia de

congues pour asstrer
hrmnllage nms)ble dans un environnement résidentiel.

interference to radio communications. However, there is no ino se instala y o estipulado utilise et de énergie
aranee it nerference il ol ccur i prtar enls instrucciones, puede causr i v
installaon,Ithis equi inteference jocomuni in embargo,no hay i instructons,put causer desi

foradio orteeison ecepion wich canbedetrmined by dequeno instlacion partcular. o Il st pas garant quaucune inteférence
tum and on,the user ieste equipo legaa causar in dafinaala e seraobserée dans e nstalton partcueSicematril
{ry to correct th iterference by one or more of the following én de radio o elvison,lo cual puede ser verificado Iaréception des ondes de

measures:

+ Reorent or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separaton between the equipment and recefvr.

+ Conneet the equipmen into an outlet on a circuit different
{rom that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician or

NOTE: Changes or modifcations not expressly approved by the

manufacturer responsible for compliance could void the user's
authoriy o operate the equipment.

Questions or comments? C:

T

ncendiendo y apagando el eqtipo, jenda tomar una
de s sguicntes medidas para correir ¢l problema:

» Cambiar la orientacién o localizacién de la antena receptora.

o Aumentr a distancia entre ¢l equipo y el receplor.

+ Conectar ¢l equipo en un fomacorriente en un circuto
diferente al del receptor.

* Ponerse en contacto con el distribuidor o con un técnico de

TV,
NOTA: Los cambios o modificaciones no expresamente
; ble del cumplimi

el pons
I Jar Ia autoridad del usuario de

cquipo,

el

i tienes alguna pregunta o comentario, en los E.UA.,
Tlama al 800-845-0005, visita americangirl.com
American Girl, 8400 Fairway Place, Middleton,

americangirl.com, or write to American erl
‘8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562

W153562. Fuera de los E.U.A, consulta la.
guiatelefica para un istado de Matel

, ce qui peut étre vérifié en le mettant hors

fension puis sous tension de nouveau, ulisateur devra tenter e
les coriger e dune des mesures suivantes :

+ Réorienter ou déplacer Fanenne réceptice

+ Aceroitre la distance séparant Papparel et e récepteur.

o Brancher Iappareil  un cicuit différent de celui oisestbranché
lerécepteur.

+ Demander Faide d'un mrchand ou dun technicien expérimenté
en adiv e élévision.

ATTENTION : Toute modificaion non autorisée expressément par

le fabrican responsable de a conformité du jouet peut annulr le

drot de Tutilseteur a faire lonctionner e produit

Questions ou commentires? Composer e

8008450005, visier e ite americangilcom

ou rire & Padresse suivante - American Gir,
8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562

Assembly
Montaje / Assemblage

For product sold in Canada

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-003.

Operation is subject to the following two conditions :

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

including interference that may cause undesired operation of the device.

Pour les produits vendus au Canada

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux deux conditions suivantes :

(1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2) lutilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de comp tre le foncti du dispositif.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste [2002/96/EC]. Check your local authority for recycling
advice and facilities.

Proteger el medio ambiente, no desechando este producto en la basura de su hogar (2002/96/EC]. Contactarse con la agencia local
pertinente para recibir informacion sobre el reciclaje de materiales.
Protéger lenvironnement en ne jetant pas ce produit dans les ordures ménagéres [2002/96/EC]. Consulter la municipalité pour obtenir
I s covsels ur le recyclage et connatre les centres de dépdt de larégion.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Questions or comments? Call 800-845-0005, visit americangirl.com, or write to American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, WI 535620497

Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion e importancia acerca de este producto.
Si tienes alguna pregunta o comentario, en los E.U.A., llama al 800-845-0005, visita americangirl.com
o escribenos a American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, WI 535620497 EE.UU. Fuera de los E.U.A., consulta la guia telefonica para un listado de Mattel.

Conserver ces instructions pour s'y référer en cas de besoin. Ell i des rense importants

Quest Composer le 5, visiter le sit icangirl.com ou écrire a l'adresse suivante: American Girl, P.0. Box 620497,
Middleton, WI 53562-0497
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Bouquet Bed Set
Kit de Cama Floral
Ensemble de lit Bouquet

Adult assembly is required.
Requiere montaje por un adulto. / Doit étre assemblé par un adulte.

Tool needed: Hex key (included).

Herramienta necesaria: llave hexagonal (incluida). / Outil requis : clé hexagonale (incluse).

Requires 3 AGI3 [LR44] button cell batteries (included).
Funciona con tres pilas de botén tipo 3 x AG13 [LR44] (incluidas).
Fonctionne avec 3 piles bouton AGI3 [LR44] (incluses).

A CAUTION:

A PRECAUCION:

A MISE EN GARDE :

This product contains a sharp point(s) and sharp
edge(s). For adult assembly only. Take extra care
during unpacking and assembly.

Este producto contiene puntas y bordes filosos.
Para montaje por un adulto. Tomar las debidas
precauciones durante el desembalaje y montaje.

Ce produit contient un ou plusieurs bords pointus
et coupants. Doit étre assemblé par un adulte. Faire
trés attention lors du déballage et de [assemblage.




